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LUGANO, 31 dicembre 1952

Le Satire di Persio

tradotte da Tarcisio Poma

Chi avrebbe dotlo  ad

Flacco Persio che, un giorno, Ba
lotturs <delle sue Salire =arebbe
stata interrofte, ad un escuro)
lettore venuto duemila anni do-
po di i, ¢a uno sirwmento re-
cante la voce umena atlraverse
pli spazi su invisibili onde? e
che quella wvoce, quel giorno,

la gid accennsta avvertenza —
Ty A assi-

Bul personalissimo  stile  di
Parsio — riveluzione nelle vocl,
nel costrutti, nolla lemperie en-
iro lz quale stanno e voci e co-
strutli — egll ha saputo com-
porre un testo italiano non solo
fedele, non solo metdtﬂnm

avrchbe parlate di lui, delle sue
Balire?

Capik‘; & noi, seltimane or
somu, @ Tannuncio ‘el colmd di
ﬁmﬂ- h Findazione = Schitler,

{ due Jibri sviz-

(eerti  omdecasiil
hanno una sciollezza che G sem-
bra impossbile erederi ereat]
non d'improvviso gello fantasti-
[N mllElmh mi 51 qualcosa di
: domo di chi il te-

zeri di lingua Maliana da offri-
re @i suoi membri, aveva falto
eadere In sua scelta su « Oechl 41
ascqua e di sales di Ugo Froy
sulle Satirg di Persio tradotte da
Tarcisio. Foma, .

Gloky, & noi, quesia notiziz che
parlava dell'nffermazione di-un
Ia\rnro Ll Iiu'ﬂdlu compiulo da

> @ que-

m antito pml!de alla periezio.
ne nells sus Jeltera, Che & base
sulla quale si potch poi sviluppa-
re il posseseo dello spirito: non
viceversa, come oggi spesso st

proclama, Tn fale pos . pro-|
fondo dtﬂwﬂnhm

gli & stata i valido aiuto e con-

forto — e lo dice al termine del-

wd
stenza di quellillustre latinista
che & il prof. Romano Amerio :
veramente fortunato quel tradut.
tore che per 1 validity del pro-
prio lavore possa svere una i
mile garanziat
Da questo porte sicuro, egli ha
i | potuto salpare nell'zperto — e
certo non quicto — mare della
sotira di Persio, donandocene in-
latta la potente alggunlione di

e B, dalla complessa punteggia-
turs dells possia di Persio —
riteniamo possa avere ka sua mi-
elior Jode neMa costatazione che
essn offre un'testo

concitole © polemico, che melie

protesta del « derelitli 3 contro la
mnumwnmo-mlm-m
tro lo

idones per un‘impresa che, cgEl,
nel preciss punto del tempo in
cui ¢ Lroviamo, sulle soglie del
1853, potrebbe eszere salutata co-
me uR ivo, importante fatio

mhpu:?;?ﬂmnzlnne el
dimostrazione  delle  palpilante
altunlitd di Persio.

Per illuminarei sulla quole, ba-
sterebberg questi pochi  versi
detla Satira prima

Tu awi
wn fedro, dice un tole o Podie, E
{Pedic
che fJu? biloncia-in Bon lmate

: Jantii
Farcnaa, o ghi vien Tods d'peer tratie

viclenta yresa i

confronti dells storia edol!um-
cietii dei suoi tempi.
Tradurione del forse phl diffi-
cile poeta tatino, Topera del Fo- | Fo.
ma — pubblicata in nitide pa-
gine, per phi atfivi Quadernl del
Cengbio, dalia Th i

: soh, belf
lquestals

Eleila? . .

No,nmubuﬂq.hh.pmnn-

a milleotiocentenovant'annl
dalla merte del grende poela sa-

Olgia- |
ti-Artari di Lugono, alle quale
solo si pud muovere Vappunio
i eszersi lasclale sopralfore, qua

tirico, proprio nejl'ambiente che |

gior-
molistica €ha i semimanali o rofocal.
€0 prorusvono con indiscriminoto
abbondanza. :
Lambiente & lo periferio di Mi-
Tono, ¢ lo scena quella di em grup-
po di case bombordate dove | «bar-
bonis honno vicovato de doro frogili
dimora, divise da wn simbolico re-
cinta di fill, & teli o & tralicc. |

overti come wn dato & piotd o

ek
sonetti in dioletto del locorriese

Péra Gent

di Piero’ Tamd, docente di disegno
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W libro, it bello veste tipografica, avra una

¢ la i

di 50

Tuoghl @ in olire forme ha sollsfica-
tala fontosio dei romanzieri, Tomono
itesi | in_meste § tre cmicl di « Pion ddfla

Tortilla » & Te figure oi B, Troven,
{x La nove morto » ecc) viventi nel
limba o una segrete e stravollo u-
manlld prive di stote civile, wi-
sibile, ma presente & dolorante nel-
Vembra che projetia o nostra €
wltd.

Alberto Delfing ha scpulo Wessere

faftinello nellalo guesta tromg ba sun storip ot~

mbmewq_* tosamen. | corato ed & riuscita  for muovere |

te ottuzle” Tiwait = I suol personoggl In un'erio rso-
GIUSEPRE BISCOSSA i plena di

[} oi il wdi bentd.

sl.u nosiro & |I lempo del lavori
afneili > compiuti dagl’s improv-|
wvisalis ; & bello e conforlante ri-
trovare nella vila  culurale at-
torme & noi, perla tonlo pil pre-
ziosa quoento pia rara, i gusto
fdella  intien Jungs e paziente, | offe
della. consullezione. di dieci testi
per uni mla pnmln det  libro
«non », deila voce

Canzoni di Natale

La sorie dei fruni & riservata)
alle parole: so mutong regione
perdono di profumo o di sapore,
.-\mml-rlch hocen al ‘papolo of

ontica che risuona  nuova  per
< lungo studios . « grande, amo-
res di womo mederno non mn
siderante In cultiira mare selvag-
Eio da correre con linsegna del.
In filibusteria,

Tarcisio Poms, dopo aver tra-
dotlo.il dolee Catulln, traduce il

Ilndin, lc anliche:

Betlemme, trocndo dal Proloevan.
gelo Ji 8. Giscomo. e dpi- Van-
geli picoole scene di unn defico-| e
tozza o di vnn delcezza cosi squi-
wila, 8 cui non si @ pil gioanli,
Ridi bambini ¢ utto

)
fredde ¢ ecla!lwe. In veritd o' in
noi uno sdoppiamento ol

guardavano com mdn meravi-
inti: vl shac-

causato dni tempi frettolosi e dal-
Voriditd del lnicismo per cul
il sentimento religioso rimene le-

Twinate

clar fiori dalls terra, in pieno in-
verno e scentlers

goto unicamenie a quelle deter-
fioetw, firpazioni, ol

thurg Persio: va, ciog, a

quel die’ & difficile e che’ meno
=i presta sgli <effeilis =) lot-
tore. Segno d'uno « stile s che di-
stingue queste  mostro  glovane
docente-artista, d'un rigare im-
postosi, d'un

aill

2t o luoghi.

Lo espirito Inicistice, epessof
agnoclico, affaristico & il vestilo
di tuthi § glorni. Si arriva percio
alle belle solennita cristione im-
rcparsﬂ.'m indisposti. Nul-

<

=8, nobile & creatyice,

Quella dol Persio & critica i
un mondo raffinato, & critica —,
& volie, come nella Salira primn
— delln eritica, E allusione, spes-
s0, ad wn linguaggio allusivo, &
sotlinteso gi sottintesi,

Tradurla, & opera non solo tec-
mica, sulle parolg, sulla sintnssi,
ma anche di ricostruzicne di

e
dolci campane ¢he flzptano di no-
te le vallate

Per non perdere: il senso del ce-
leste, gli antichi monaci scgui-
vano il precetto i San Bernar-
do =a sacculi actibus sc facere
:ﬂ}ewm;o-’gqaneuﬁ dnﬂe:o;:

men immergmano ne
Fitprgin e e Jorg stagipni s chia-

ombiente, di un clima, B' coslrin.

Eere enfro Ia i 3
del verse eid che pelrebbe esser

riodo postp

tema di une monografis sulla ci-
villa latina, :
« Ma 5i & axgiunta grazia

i rozl meprl, ¢ fluide ormosia ;

ed il pocin ho cimoi fmparato o
fehivdere

l‘n qreste wiudo wn carme : — il

Hrigio Aty —
[ l-—@mlﬂdﬁnnoﬁeaqanﬂmam
cgrufeo — ; opprres — Tracameo elfn

—.L'armi ¢ Vevoe — di Virgilie, o
Torwe
non & rugose « grezzo al paragone
cwive un antice reew soffocao
da una spessissivan corteecio ? =
.‘\u:anl.o alla corosiva regi-

i inceds pravi sulle ter-

o, con ['anima camminavano nei
ubertosi e misteriosi delln
ittura, del Vecchio ¢ Nuove
Testamento, guidati dal commen-
to dei grandi Padr, conforiati
dnle wote gregoriane che, sul wmo-
gu.a'nn. con cadenza d'or-

nio, naufragavone sul-
IEmmulule: erbe dei presbiterii.
Assorbivano, vivevono letleral-
:mlle il mm delle loro rs:-
azioni, del preghiere, dei
toro canti. 1l popolo, in certo mo-
do, m a questo spirito
ey et e i
nen ha inai smentite. Porcepiva
ncll'aria Pettesa del Nenle quan.
do, al sopruivenic dol dicembre,

i campi e i boschi gon cost mond.l,dr.

done  eritiea @ 1 © lisci come un io di stu- | Mineenin ls pleurars , ink
dispiegalamente ironica, spesso | pore che mon n-e"ﬁf?éam. in | iaramncddi ool nnE mn parw ¢ Ly “““"’““;
sun naturale un tdrappo di vellito, che e stel-Je smomuli turn dui,
0 allora Ie nitide & remole della notte, Al-[ca Maria s'allegra echifii. IDILIO DELL'ERA
quei eersi sone teneri o da feggersi | lora i iva e di P -
rezzasamente eipiegands if colio ? | ta.
K il canto amplo & mite della|  La porcia popolare varicereats] ROMANZO SENZA TITOLO

naturs
o Per e, adlesse,
wntto wn eepure ¢ il fitoralo figere

Atvento, Natale, Settun.fle
| gesima, Quaresima, Pnsqm&e pe

nocente.
vano Freschissime rose:

donna gli aveva comprate alla
fiera e schiere di angeli seonde

vino ad ascollarle: oppure &n

cove da solo in un angelo
mane| prezzelti dilegnn.concui

ei diverlivo, gli si mtavano nelle

mnnlne Jievi in tanle croceftine.
In Sicilis, sino a una i

per questi molivi, se ne invaghiva

Udii yro il sormo Be feicromelie,

I iidite me stene i minne nonse.
Li son in cielo tuite le soile,
d-miwwmﬁm

Dalla Sicilis ¢ dalla Colabrin |

i amgeli dol| gl
|cielo all'improvvizo. Nelln Toro
i'udnSia i wmggl evangelici
agivane  come
bembini in un'aria Im:ldu € -
andova ®
lavare e dui candidi panni fiori-
il Dimbo
sonave, il damburdle che la Ma-

1 Poscoli andaya in visibilio

o suo modo B yifoceva :

- sultato — anche se imperiatio —

La tecnica marrative @ ingenwo €
semplice, forse volutamente, & # ri-

iGN manca resse @ merito di
essere segnoloto bro le nuove ewpe-
rienze come un singolore tenlative,
¢ somanzo da Bctivere dn un ge-
nere che poteebbe essere proveiso- |
rismente definita = reolisma senti-
menta'e » in otieso di pils core in-
dicazioni e di pid solidi tributi.

X

piccala
e, rlell'lrl:imo di favorire quanti s’interessono

Inseguitolosim\-nhmesorﬁmm' invendito
o fr. 450 e fispettivamente fr. 10.—,
GIAMNNI CASAGRANDE
Libyerio - Cartoloria
BELLINZOMA
Conto chiiques X1 1020

zampognari passavano a dar|
Pawviso delle feste di Notale un
po” per tultn Itokin, Si vedevano
comparire in quei loro mantelli
corti, con corli cilzari bia
con Je fistole e pli otri di capm
a tracolla: uno ava
Lyl
villaggi i wn =mwne malinco-
nico, bucolico ¢ tasalingo. Tal-
volla pareva che li porlasse via
In tramontens. Ld genle, uden-
doli, diceva « I =gno &i core-
stia».
sono del o SCOErE.
E la carestie & venmiln! Corestia i

Wanni fa, duronte {a Novena del

i ciechi- uml:astom anda-
vano in giro, per. qh—nlo_ppu'
_winzze, accompagnoti da pn
votne che con essi allemave e
voneoni delln novens. Si ferma. | do
vano sl uscl delle case, in cer- | 5T
chlo.sefw:\.hl tempo, ﬂu:-l
coccolivang i terva. Cinscuno
camova guelcho sirofetta sol vie- ju
line o =ul sistro. Sa Porazione
pinceva, In padrons di easa sc-
celtava la novena: allora con un
corbuone si segnava it davonti del-
I casa quosi come accaparramen-
to.

La =onste e cantate nottume |
natalizie =i chismaveno ninared-
di. Per fo pii scaturivane d'im-
provviso, quande uno meno saf
Teaspeitiva. [Erone i un swono
doleissimo a eentirsi nel dormi-
veglia, specie in certe noftate di
vente che il mare urdava sl largo
o le pioggin soroscisva sulle stra-

it e i gicie. I popdo & im-
bruttito intormo toce kb
dolee
mh milludo quagdo al Jangui.

| bucato, di riudire gneora Peco di

oglio ,
in cull ritrove In eemplicith degli
|&vi miei lontani ¢ 1 suono del-

Tolclorismo, di teneri affetfi, &'ils-

= nei e tace
pocsin del! Bitepio. E -

sole dinverno, =ul mici par-
neniesi E‘W, nel-
‘ale Mlmdmm iteli del
na canzoncine ingenca come le

Mleru Tavora
Ciwscppe stemdeva
Sno fighv plangeve
Dal fredda che oveva.
Ché ademo o pigho !
Del lame i'fa dato,
Dol pone "wn o w6,

Lo neve sui menti
Codera def cirie
Maria col suo velo

" Coprive_Gesit,

bene a_queste cantilene
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che se non fu’che un singolo o

« srernn it mare min dure in fionchi
i's2 diendoas gl scogl

la in versi. poi
m:lmlura che essa @ nata ezsen-

o il bl axvolle in infinite beie.

E' il disloge del dramma, ap-
plicato alla contesa dell'anima e
el “eorpg (quanto erescere,: quel
seme di Tealro, sino allOrg mat.
o di Giovaninetli?):

E* il purttine, o tu pigro
wnrira rowsi, E FPorerizie diec
= Scigh, sus, fuori >
Tu rifiuti, od cisa
« Fuorif = « Xon powse?s
- Su, alzaif -

imsinge :

< E che Jard?»

= Me do domandi P ovsis,
trpaeta fe snpende del mor Kera,
rniterio & fimo el ehane vd incense
v vini Coi 2 afi i pritnn « scoricare
i pepe msoro dullarso conweelfo,
vroffa, sperpivea.. !

Tutt'un  mondo,  quello  che
Peorsio agita, spesso a frustate,
nello Satire,

Tulfun woende che il tradut-
tore deve ridarci vivo, deve far
nostro nellendecasiftabo moder-
ne.

Il Poman — entra i Tunili ine-
luttakili &f quells che &, in certi
wwmendi, s crmelismos di Per-
siv, che {come egli  ricorda in
un'avvertenza al fevmine del -
bro} ad un Padre della  Chiesa
fece pettar nel fuoco te Satire,
con 'ese indignala = 8

Nmivai it neo Fighol Cristo min Dio.
JOuarats 1 il partorie sonze pesm,

| = gl ieesd con amrcrne fio

religinea ¢ che il pri-
mo poeta del Natale fu Jocop
dn Todi.

Di quanta tenerezza  civconda
il Pargolo del Presepio questo
rozzo wmhro earse di penflenza
¢ affocate di nscolismo !

B§* Masia dalee, con quonto desio

Ia prima cota eredo cho focest,
i Padorasti, o 81 gracia picns,
pai sapra il fien del pecsepio il
[”nnlh
et pachi ¢ porer ponni Jo
Finvalgesti,
m-mﬂ"f,ﬁum'n v podonfa, credto.
- Quendu wn poco solora i i
[armiva,
~ m deswor rolends it poradisa,
i piane aadod ohe nog 8
fuenriva,

© dn wn borra poneti of swo visn,

won darmis pii che o sarchbe rio.
I pescuna regione dopo Jaco-
pone_dda Tl mamcorovo § rap-

stro primo  viwascimento alfre-

scavano quadrclti pieni Jdi vita
nei tondi Tra un arco ¢ Valive dei
trittcs, ghi umili givllari della fe-

de strunwniavane € inloravane le

Le novitd  tipografiche nel libr
methens sempre in sospelto 1 pare
che do pretesa & uno veste eccezio-
nole voglio noscondere quolche om-
birione sbagliale. Cosi, lo coperti-|
na @ otfg color & o dissgno cstrat-

Appore poi, o fettura iililo, la
probobile : e

bio altra pr
o di riferire, o sl dowebbe dungue
partore del solito neorgalisma; mo

Si diretbe che Foutora non ab-
olive quel.

w0 & un reolismo senfimentale,

Ll 3 3

AvHor

alla nostra spett. Clientela ung

& ho fase volute unifarmers © 1
presentorione dal sun lbro al sog-
getio dellc nonazione, che & lo vi-
to dei e borboni s, cioe o quegh
womini senzo noMa @ sonIo coso
che lo societd degli vomini norma-
tideicd in rmgola con do leage @ con)
Ponogrole) comidera come  oppor-
tenenti o un @'tro mondo, Ma o
stoncrza del Wbeo dol Detfing non
& lutlo qui. Anche lo norrozione ho
suei porticolari coraiteri e eccoml-
menti, inlesi o ragghungens ung net-
ta poriecipozione offe vicenda dei

coleri dello eopertine)  Infotti spes.
50 & errosto per consentive al nor-
rotore di inlromelters cuolche bot-
tuto di dickogo coi Inttari, qualche

commento clla suo storia che pare

serprandeddo mon mono che eglh ne,

ccopre 4o swolgimente nel  pomio
senaa fanda dulto sealld, dello pids

loro v of Baabinello Ji

o [ fica vealtd

pwﬂnumﬂhm-!

buoms fil lglo princile ddnue

ando

ot
una vesta scella in

tessuti - calze -

qualith e prezzi piti

nelte, migllori
CALZE pura lana pe-l'

muglieria

vantagglosl
tuite le grandezze

sl -\. vl gy Lorpd seeni il jRuz
- e i
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